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PARITAIR ¢OMITE VOOR HET
BOWWRBEDRIJF

CAO van 5 juli 2001
Vaststelling van het bedrag, de
wijze van financiering, de
modaliteiten voor de toekenning
en de vereffening van de bijdrage
van het Fonds voor
Bestaanszekerheid van de
Werklieden uit het Bouwbedrijf in
de door de syndicale organisaties
uitbetaalde onkosten met
betrekking tot socio-culturele en
vakantieaccommodatie

Hoofdstuk 1 — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze CAO is van toepassing op:

a) de werkgevers van de ondernemingen die onder
het Paritair Comité voor het bouwbedrijf
ressorteren;

b) de representatieve werknemersorganisaties die
in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf zetelen.

Hoofdstuk 2 — Aard van het voordeel

Artikel 2. In toepassing van artikel 4 van de
statuten van het Fonds voor Bestaanszekerheid
van de werklieden uit het bouwbedrijf, hebben de
in artikel 1, b) bedoelde representatieve werkne-
mersorganisaties recht op een financiéle bijdrage
ten laste van bovengenoemd fonds voor de
onkosten die zij dragen voor de socio-culturele en
vakantieaccommodatie die zij toekennen.

Hoofdstuk 3 — Financiering

Artikel 3. De globale financiéle bijdrage van het
fonds voor bestaanszekerheid stemt overeen met
0,43 % van de algemene bijdrage die aan het
fonds wordt gestort in toepassing van de CAO van
27 maart 1980, tot vaststelling van het bedrag van
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COMMISSION PARITAIRE DE LA
CONSTRUCTION

CCT du 5 juillet 2001

Fixation du montant, du mode de
financement, des modalités
d'octroi et de la liquidation de la
participation du Fonds de
sécurité d'existence des ouvriers
de la construction aux frais
décaissés par les organisations
syndicales en matiére
d'accomodations de vacances et
socio-culturelles

Chapitre 1 — Champ d’application

Article 1°". La présente CCT s'applique :

a) aux employeurs des entreprises ressortissant a
la Commission paritaire de la construction;

b) aux organisations représentatives de travailleurs
siégeant au sein de la Commission paritaire de la
construction.

Chapitre 2 — Nature de I'avantage

Article 2. En application de l'article 4 des statuts
du Fonds de sécurité d'existence des ouvriers de
la construction, les organisations représentatives
de travailleurs visées a l'artiice 1%, b) ont droit &
une participation financiére a charge du fonds
précité en ce qui concerne les frais qu'elles
supportent pour les accomodations de vacances et
socio-culturelles qu'elies octroient.

Chapitre 3 — Financement

Article 3. La participation financiére globale du
fonds de sécurité d'existence correspond a 0,43 %
de la cotisation générale versée au fonds en
application de la CCT du 27 mars 1980, fixant le
taux de la cotisation au Fonds de sécurité



de bijdrage aan het Fonds voor Bestaanszekerheid
voor de arbeiders van de bouwnijverheid.

Voor de periode gaande van 1 juli 2001 tot 30 juni
2003, wordt 0,20 % van de in het vorig lid
vastgestelde globale financiéle bijdrage van
0.43 %, overgedragen aan het Fonds voor
Vakopleiding in de Bouwnijverheid met het oog op
de financiering van de opleidingsinitiatieven
bedoeld in hoofdstuk 4 van het sectoraal akkoord
2001-2002 van 5 april en 28 juni 2001.

Hoofdstuk 4 — Verdeling

Artikel 4. De percentages voor de verdeling van
de sommen onder de representatieve werknemers-
organisaties, bedoeld in artikel 1, b), worden
jaarlijks vastgesteld door de raad van bestuur van
het Fonds voor Bestaanszekerheid van de
werklieden uit het bouwbedrijf, in toepassing van
artikel 8 van de statuten van dat fonds.

Hoofdstuk 5 — Toepassingsmodaliteiten en
controle

Artikel 5. § 1. In toepassing van artikel 8 van de
statuten van het Fonds voor Bestaanszekerheid
van de werklieden uit het bouwbedrijf legt de raad
van bestuur van dat fonds de voorwaarden en de
modaliteiten vast voor het aanwenden van de
sommen die aan de organisaties, bedoeld in artikel
1, b), worden gestort.

§ 2. Het fonds voor bestaanszekerheid behoudt
zich het recht voor om aan de organisaties,
bedoeld in artikel 1, b), de rechtvaardiging te
vragen van de uitgaven die werden verricht in
toepassing van deze overeenkomst.

Hoofdstuk 6 — Geldigheid

Artikel 6. Deze CAO treedt in werking op 1 juli
2001 en vervangt de CAO van 14 november 1996
tot vaststelling van het bedrag, de wijze van
financiering, de modaliteiten voor de toekenning en
de vereffening van de bijdrage van het Fonds voor
Bestaanszekerheid van de Werklieden uit het
Bouwbedrijf in de door de syndicale organisaties
uitbetaalde onkosten met betrekking tot socio-
culturele en vakantieaccommodatie.

Deze overeenkomst wordt gesloten voor een
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d'existence des ouvriers de la construction.

Pour la période allant du 1* juiilet 2001 au 30 juni
2003, 0,20 % de la participation financiére giobale
de 0,43 % fixée a l'alinéa précédent, est transféré
au Fonds de Formation professionnelle de la
Construction en vue de financer les initiatives de
formation visées au chapitre 4 de I'accord sectoriel
2001-2002 des 5 avril et 28 juin 2001.

Chapitre 4 — Répartition

Article 4. Les pourcentages de répartition des
sommes entre les organisations représentatives de
travailleurs visées a larticle 1%, b) sont fixés
annuellement par le conseil d'administration du
Fonds de sécurité d'existence des ouvriers de la
construction en application de l'article 8 des statuts
de ce dernier.

Chapitre 5 — Modalités d'application et
contrble

Article 5. § 1°. En application de l'article 8 des
statuts du Fonds de sécurité d'existence des
ouvriers de la construction, le conseil
d'administration de ce dernier fixe les conditions et
les modalités d'affectation des sommes qui sont
versées aux organisations visées a l'artilce 1%, b).

§ 2. Le fonds de sécurité d'existence se réserve le
droit de demander aux organisations visées a
lartiice 1%, b) la justification des dépenses
effectuées en application de la présente
convention.

Chapitre 6 - Validité

Article 6. La présente CCT est applicable a partir
du 1% juillet 2001 et remplace la CCT du 14
novembre 1996 fixant le montant, le mode de
financement, les modalités d'octroi et la liquidation
de la participation du Fonds de sécurité
d'existence des ouvriers de la construction aux
frais décaissés par les organisations syndicales en
matiére d'accomodations de vacances et socio-
culturelles.

La présente convention est conclue pour une
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onbepaalde tijd. Zij kan worden opgezegd mits
éénparig akkoord van de partijen en met
inachtneming van een opzeggingstermijn van zes
maanden. De opzegging wordt betekend bij
aangetekend schrijven, gericht aan de voorzitter
van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf.

durée indéterminée. Elle peut étre dénoncée de
laccord unanime des parties, moyennant un
préavis de six mois. La dénonciation est signifie¢ ,
par lettre recommandée, adressée au président de

la Commission paritaire de la Construction.




